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P8 TA(2019)0057
Genetski modificirana uljana repica Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3

Rezolucija Europskog parlamenta od 31. sije¢nja 2019. o nacrtu provedbene odluke Komisije o izmjeni

Provedbene odluke Komisije 2013/327/EU o produljenju odobrenja za stavljanje na trZiste hrane za Zivotinje koja

sadrzava genetski modificiranu uljanu repicu Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3 ili se od nje sastoji u skladu s Uredbom (EZ) br.
1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (D059688/02 — 2019/2521(RSP))

(2020/C 411/22)
Europski parlament,

— uzimajudi u obzir nacrt provedbene odluke Komisije o izmjeni Provedbene odluke Komisije 2013/327/EU o produljenju
odobrenja za stavljanje na trzite hrane za Zivotinje koja sadrzava genetski modificiranu uljanu repicu Ms8, Rf3 i Ms8 x
Rf3 ili se od nje sastoji u skladu s Uredbom (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (D059688/02,

— uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeéa od 22. rujna 2003. o genetski
modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje ('), a posebno njezin clanak 11. stavak 3. i clanak 23. stavak 3.,

— uzimajuéi u obzir glasovanje u Stalnom odboru za lanac prehrane i zdravlje Zzivotinja iz clanka 35.
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 odrzano 3. prosinca 2018. prilikom kojeg nije usvojeno nikakvo misljenje,

— uzimajudi u obzir ¢lanke 11. i 13. Uredbe (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2011.
o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvr§avanjem provedbenih
ovlasti Komisije (3,

— uzimajudi u obzir misljenje Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA) usvojeno 25. listopada 2017. i objavljeno
28. studenoga 2017. (),

— uzimajuéi u obzir Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeéa od 14. veljate 2017. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 182/2011 o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvr§avanjem
provedbenih ovlasti Komisije (COM(2017)0085, 2017/0035(COD)),

— uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije u kojima se protivi odobravanju genetski modificiranih organizama (%),

SL L 268, 18.10.2003., str. 1.

SL L 55,28.2.2011,, str. 13.

G) Procjena genetski modificirane uljane repice MS8 x RF3 za produljenje odobrenja u skladu s Uredbom (EZ) br. 1829/2003 (zahtjev

EFSA-GMO-RX-004), https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf[10.2903j.efsa.2017.5067

*) Rezolucija od 16. sijecnja 2014. o prijedlogu Odluke Vijeca o stavljanju na trziste, u skladu s Direktivom 2001/18/EZ Europskog

parlamenta i Vijeca, kukuruza za uzgoj (Zea mays L., linjje 1507), genetski modificiranog kako bi bio otporan na odredene leptire

nametnike (SL C 482, 23.12.2016., str. 110.).

— Rezolucija od 16. prosinca 2015. o Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2015/2279 od 4. prosinca 2015. o odobravanju
stavljanja na trziste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz NK603 x T25, sastoje se ili su proizvedeni od
njega (SL C 399, 24.11.2017., str. 71.).

— Rezolucija od 3. veljace 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrZavaju genetski modificiranu soju MON 87705 x MON 89788, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (SL C 35,
31.1.2018., str. 19.).

— Rezolucija od 3. veljate 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju MON 87708 x MON 89788, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (SL C 35,
31.1.2018., str. 17.).

— Rezolucija od 3. veljace 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju FG72 (MST-FG@72-2), sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje (SL C 35, 31.1.2018.,
str. 15.).

— Rezolucija od 8. lipnja 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani kukuruz Bt11 x MIR162 x MIR604 x GA21, sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski
modificiranih kukuruza koji su kombinacija dviju ili triju tih promjena (SL C 86, 6.3.2018., str. 108.).
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— Rezolucija od 8. lipnja 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trziste genetski modificiranog karanfila
(Dianthus caryophyllus L., linije SHD-27531-4) (SL C 86, 6.3.2018., str. 111.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste sjemena
genetski modificiranog kukuruza MON 810 za uzgoj (SL C 215, 19.6.2018,, str. 76.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda od
genetski modificiranog kukuruza MON 810 (SL C 215, 19.6.2018., str. 80.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trziSte sjemena genetski modificiranog
kukuruza Bt11 za uzgoj (SL C 215, 19.6.2018., str. 70.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o stavljanju na trziSte sjemena genetski modificiranog
kukuruza 1507 za uzgoj (SL C 215, 19.6.2018., str. 73.).

— Rezolucija od 6. listopada 2016. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziSte proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani pamuk 281-24-236 x 3006-210-23 x MON 88913, sastoje se ili su proizvedeni od njega
(SL C 215, 19.6.2018., str. 83.).

— Rezoluciju od 5. travnja 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrze
genetski modificirani kukuruz Bt11l x 59122 x MIR604 x 1507 x GA21, sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski
modificiranih kukuruza koji su kombinacija dviju, triju ili Cetiriju promjena Bt11, 59122, MIR604, 1507 i GA21 na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 298,
23.8.2018,, str. 34.).

— Rezolucija od 17. svibnja 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificirani kukuruz DAS-40278-9, sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijea o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 307, 30.8.2018.,
str. 71.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 17. svibnja 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani pamuk GHB119 (BCS-GH@@5-8), sastoje se od njega ili su proizvedeni
od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (SL C 307, 30.8.2018., str. 67.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 13. rujna 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste
proizvoda koji sadrzavaju genetski modificiranu soju DAS-68416-4, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 337,
20.9.2018,, str. 54.).

— Rezolucija od 4. listopada 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju FG72 x A5547-127, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018.,
str. 55.).

— Rezolucija od 4. listopada 2017. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji
sadrzavaju genetski modificiranu soju DAS-44406-6, sastoje se od nje ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijea o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018.,
str. 60.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za
stavljanje na trZiste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz 1507 (DAS-@15@7-1), sastoje se od njega ili su
proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijea o genetski modificiranoj hrani
i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018., str. 122.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificiranu soju 305423 x 40-3-2 (DP-305423-1 x MON-@4@32-6), sastoje se od
nje ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj
hrani i hrani za Zzivotinje (SL C 346, 27.9.2018., str. 127.).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2017. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziste proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirane uljane repice MON 88302 x Ms8 x Rf3 (MON-88302-9 x
ACSBN@©@5-8 x ACS-BNO@3-6), MON 88302 x Ms8 (MON-88302-9 x ACSBN@®5-8), te¢ MON 88302 x Rf3
(MON-883@2-9 x ACS-BN@@3-6), sastoje se ili su proizvedeni od nje na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog
parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (SL C 346, 27.9.2018., str. 133.).

— Rezolucija od 1. ozujka 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste proizvoda
koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz 59122 (DAS-59122-7), sastoje se od njega ili su proizvedeni od njega na temelju
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (Usvojeni tekstovi,
PS_TA(2018)0051).

— Rezolucija od 1. ozujka 2018. o nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na trziste proizvoda koji sadrze
genetski modificirani kukuruz MON 87427 x MON 89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-@@603-6),
sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski modificirani kukuruz koji je kombinacija dviju od promjena MON 87427, MON
89034 i NK603, te o stavljanju izvan snage Odluke 2010/420/EU (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0052).

— Rezolucija od 3. svibnja 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trziste hrane
i hrane za Zivotinje koja je proizvedena od genetski modificirane Se¢erne repe H7-1 (KM-@@@H71-4) na temelju Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zzivotinje (Usvojeni tekstovi,
P8 _TA(2018)0197).
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— uzimajudi u obzir Prijedlog rezolucije Odbora za okolis, javno zdravlje i sigurnost hrane,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 106. stavke 2. i 3. Poslovnika,

A. bududi da je Bayer CropScience AG 20. svibnja 2016. u skladu s ¢lancima 11. i 23. Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Komisiji
podnio zahtjev za produljenje odobrenja za stavljanje na trZiSte proizvoda obuhvacenih Odlukom Komisije
2007(232[EZ () (,zahtjev za produljenje”);

B. bududi da je Odlukom Komisije 2007/232/EZ odobreno stavljanje na trziSte hrane za Zivotinje koja sadrzava genetski
modificiranu uljanu repicu Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3 te su podru¢jem primjene odobrenja takoder obuhvacdeni proizvodi
koji sadrzavaju uljane repice Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3 za namjenu koja ne obuhvaca hranu i hranu za Zivotinje, uz iznimku
uzgoja;

C. bududi da je EFSA 25. listopada 2017. donijela povoljno misljenje o zahtjevu za produljenje u skladu s ¢lancima 6. i 18.
Uredbe (EZ) br. 1829/2003;

D. buduéi da je Komisija, na zahtjev podnositelja zahtjeva, odlucila izmijeniti prethodnu Provedbenu odluku Komisije
2013/327[EU (%) kako bi u nju ukljucila opseg proizvoda obuhvaéenih Odlukom 2007/232[EZ; buduéi da se stoga
nacrtom provedbene odluke Komisije izmjenjuje Provedbena odluka 2013/327/EU i stavlja izvan snage Odluka
2007/232[EZ; bududi da je legitimitet takvog pristupa upitan;

E. buduci da su nadlezna tijela tijekom tromjese¢nog razdoblja savjetovanja iznijela brojne kritike (*); bududi da su, izmedu
ostalog, drzave clanice kritizirale ¢injenicu da pristup pracenja koji je podnositelj zahtjeva zauzeo nije bio u skladu sa
zahtjevima iz Priloga VIL Direktivi 2001/18/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (°) ili sa smjernicama EFSA-e, da su
izvjes¢a o pradenju okoliSa nakon stavljanja na trziste koja je podnositelj zahtjeva podnio sadrzavala temeljne
nedostatke i da nisu pruzila pouzdane podatke koji bi podrzali zaklju¢ak da nije bilo $tetnog djelovanja na zdravlje ili
okoli§ povezanog s uvozom ili uporabom genetski modificirane uljane repice Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3;

F. bududi da su genetski modificirana uljana repica Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3 modificirana tako da bude otporna na primjenu
herbicida glufosinata;

— Rezolucija od 30. svibnja 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za stavljanje na trZiste
proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz GA21 (MON-@@@21-9), sastoje se od njega ili su proizvedeni od
njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje
(Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0221).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 30. svibnja 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziSte proizvoda koji sadrze genetski modificirani kukuruz 1507 x 59122 x MON 810 x NK603, sastoje se ili su proizvedeni
od njega i genetski modificirani kukuruz koji je kombinacija dviju ili triju pojedina¢nih promjena 1507, 59122, MON 810
i NK603 i o stavljanju izvan snage odluka 2009/815/EZ, 2010/428/EU i 2010/432/EU na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003
Europskog parlamenta i Vije¢a o genetski modificiranoj hrani i hrani za Zivotinje (Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0222).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o produljenju odobrenja za
stavljanje na trziSte proizvoda koji sadrzavaju genetski modificirani kukuruz NK603 x MON 810 (MON-@@6@3-6 x
MON-@@813-6), sastoje se ili su proizvedeni od njega na temelju Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vije¢a
(Usvojeni tekstovi, P8_TA(2018)0416).

— Rezolucija Europskog parlamenta od 24. listopada 2018. o Nacrtu provedbene odluke Komisije o odobravanju stavljanja na
trziste proizvoda koji sadrze genetski modificirani kukuruz MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122,
sastoje se ili su proizvedeni od njega i genetski modificirani kukuruz koji je kombinacija dviju, triju ili ¢etiriju od pojedina¢nih
promjena MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 i 59122 te o stavljanju izvan snage Odluke 2011/366/EU (Usvojeni
tekstovi, PS_TA(2018)0417).

Q] Odluka Komisije 2007/232[EZ od 26. ozujka 2007. o stavljanju na trziste, u skladu s Direktivom 2001/18/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca, proizvoda uljane repice (Brassica napus L., linija Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3) genetski modificirane za otpornost na
herbicid amonijev glufosinat (SL L 100, 17.4.2007., str. 20.).

G) Provedbena odluka Komisije 2013/327/EU od 25. lipnja 2013. o odobravanju stavljanja na trZiste hrane koja se sastoji od genetski
modificirane uljane repice Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3 ili je sadrzi, ili hrane i hrane za Zivotinje proizvedene od tih genetski modificiranih
organizama, u skladu s Uredbom (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 175, 27.6.2013., str. 57.).

*) Primjedbe drzave clanice, Prilog G, http:/[registerofquestions.efsa.curopa.cu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2016-
00569

Q) Direktiva 2001/18/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. ozujka 2001. o namjernom uvodenju u okoli§ genetski modificiranih
organizama i o stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 90/220/EEZ (SL L 106, 17.4.2001., str. 1.).
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G. bududi da je primjena komplementarnih herbicida dio uobicajene poljoprivredne prakse kod uzgoja biljaka otpornih na
herbicide i da se zato moze ocekivati da Ce te biljke biti izloZene i ve¢im i ponovljenim dozama, $to nee uzrokovati
samo vece optereéenje ostacima u urodu, a time i u uvezenom proizvodu, nego mozZe utjecati i na sastav genetski
modificirane biljke i njezina agronomska obiljeZja;

H. buduéi da primjena glufosinata u Uniji viSe nije dopustena jer je on klasificiran kao toksi¢an za reprodukciju te kao
takav odgovara kriterijima za iskljuc¢enje iz Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca (');

. buduéi da se smatra da ostatci od prskanja herbicidima ne pripadaju podru¢ju djelovanja EFSA-ina povjerenstva za
genetski modificirane organizme; bududi da nije provedena procjena uéinka prskanja genetski modificirane uljane repice
Ms8, Rf3 i Ms8 x Rf3 glufosinatom; buduéi da su informacije o razinama ostataka herbicida i njihovih metabolita
klju¢ne za temeljitu procjenu rizika genetski modificiranih biljaka otpornih na herbicide;

J. bududi da drzave clanice nisu obvezne mjeriti ostatke glufosinata na uvezenoj uljanoj repici kako bi se zajamcila
uskladenost s maksimalnim razinama ostataka kao dio koordiniranog viSegodi$njeg programa kontrole Unije za 2019.,
2020. i 2021. ();

K. bududi da je stru¢njak nadleznog tijela, uz moguénost da ¢e Zivotinje i ljudi u Europskoj uniji i dalje biti izlozeni
visokim razinama glufosinata prisutnog u toj genetski modificiranoj uljanoj repici, takoder istaknuo zabrinutost zbog
metabolita N-acetil-glufosinata, koji nastaje u genetski modificiranoj uljanoj repici, ali ne i u uljanoj repici koja nije
genetski modificirana (°); bududi da se EFSA, usprkos ¢injenici $to studija provedena 2013. upuuje na mogudle
neurotoksi¢no djelovanje N-acetil-glufosinata, u okviru svoje procjene nije time pozabavila;

L. bududi da prilikom glasovanja u Stalnom odboru za lanac prehrane i zdravlje Zivotinja iz ¢lanka 35. Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 odrzanog 3. prosinca 2018. nije usvojeno misljenje i stoga odobrenje nije dobilo podrsku kvalificirane
vecine drzava clanica;

M. buduéi da je Komisija u obrazloZenjima svojih dvaju zakonodavnih prijedloga, onog od 22. travnja 2015. o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 1829/2003 u pogledu moguénosti drzava ¢lanica da ogranice ili zabrane uporabu genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje na svojem drzavnom podrucju i onog od 14. veljate 2017. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 182/2011, izrazila zaljenje zbog Cinjenice da od stupanja na snagu Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Komisija donosi
odluke o odobrenju bez podrske misljenja odbora drzava ¢lanica, kao i zbog ¢injenice da je vradanje predmeta Komisiji
radi konacne odluke, §to je inace iznimka za postupak u ¢jelini, postalo pravilo pri odlu¢ivanju o izdavanju odobrenja
za genetski modificiranu hranu i hranu za Zivotinje; buduéi da je predsjednik Komisije Jean-Claude Juncker tu praksu
vise puta ocijenio nedemokrati¢nom (*);

N. buduci da je Parlament 28. listopada 2015. u prvom ¢Eitanju (°) odbio zakonodavni prijedlog o izmjeni Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 od 22. travnja 2015. te je pozvao Komisiju da ga povuce i da podnese novi prijedlog;

" Uredba (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009.0 stavljanju na trziSte sredstava za zastitu bilja
i stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117/EEZ i 91/414/EEZ (SL L 309, 24.11.2009., str. 1.).

Q] Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/555 od 9. travnja 2018. o koordiniranom viSegodi$njem programu kontrole Unije za
2019., 2020. i 2021. za osiguranje sukladnosti s maksimalnim razinama ostataka pesticida i ocjenu izloZenosti potrosaca ostacima
pesticida u i na hrani biljnog i Zivotinjskog podrijetla (SL L 92, 10.4.2018., str. 6.).

G) Primjedbe drzave clanice, Prilog G, str. 18., http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-
Q-2016-00569
*) Vidi, primjerice, njegovu uvodnu izjavu s plenarne sjednice Europskog parlamenta od 15. srpnja 2014., koja je kasnije ukljucena

u politicke smjernice za sljedecu Europsku komisiju, ili njegov govor o stanju Unije 2016. od 14. rujna 2016.
() SLC 355, 20.10.2017,, str. 165.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2016-00569
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Cetvrtak, 31. sije¢nja 2019.

1. smatra da nacrt provedbene odluke Komisije prekoracuje provedbene ovlasti predvidene Uredbom (EZ)
br. 1829/2003;

2. smatra da nacrt provedbene odluke Komisije nije u skladu s pravom Unije jer nije spojiv s jedim od ciljeva Uredbe (EZ)
br. 1829/2003, a to je, u skladu s opéim nacelima utvrdenim u Uredbi (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca ('),
predvidjeti osnovu za visoku razinu zastite zdravlja i Zivota ljudi, zdravlja i dobrobiti Zivotinja, okolisa i interesa potrosaca
u pogledu genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje te pritom zajamditi uspjesno funkcioniranje unutarnjeg trzista;

3. trazi od Komisije da povuce svoj nacrt provedbene odluke;

4. poziva Komisiju da ne odobri uvoz nikakvih genetski modificiranih biljaka namijenjenih za hranu ili hranu za
zivotinje koje su postale otporne na herbicide koji nisu odobreni za uporabu u Uniji, o ovom slucaju, glufosinat;

5. poziva Komisiju da ne odobri nikakve genetski modificirane biljke otporne na herbicide bez temeljite procjene
ostataka od prskanja s komplementarnim herbicidima, metabolitima i komercijalnim pripravcima kako se primjenjuju
u zemljama uzgoja;

6.  poziva Komisiju da procjenu rizika od primjene komplementarnih herbicida i njihovih ostataka u potpunosti ukljuci
u progjenu rizika biljaka otpornih na herbicide, neovisno o tome hoce li se doti¢na genetski modificirana biljka uzgajati
u Uniji ili uvoziti u Uniju za hranu ili hranu za Zivotinje;

7. ponavlja svoju predanost daljnjem radu na prijedlogu Komisije o izmijeni Uredbe (EU) br. 182/2011; poziva Vijece da
hitno nastavi s radom u vezi s tim prijedlogom Komisije;

8.  poziva Komisiju da suspendira sve provedbene odluke o zahtjevima za odobrenje genetski modificiranih organizama
dok se postupak za odobrenje ne revidira na nacin da se rijeSe nedostaci trenutacnog postupka, koji se pokazao
neadekvatnim;

9.  poziva Komisiju da povuce prijedloge za odobrenja genetski modificirane hrane ako Stalni odbor za lanac prehrane
i zdravlje Zivotinja ne usvoji miljenje, bilo za uzgoj, bilo za uporabu u hrani ili hrani za Zivotinje;

10.  nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu i Komisiji te vladama i parlamentima drzava ¢lanica.

(") Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta zakona o hrani,
osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002., str. 1.).
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